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Installation

Before you begin the installation make sure that the main power switch is in OFF
position and all control knobs are in the maximum left position (rotate it counter-
clockwise).

1. Place the speakers such that the active speaker is on the right side. To achieve
best stereo effect listener and satellite speakers should form equilateral triangle
(each satellite should be in the same distance from the listeners ears). Preferably
try to put the speakers in such manner that the tweeter speakers are on the
same height as your ears.

2. Connect the signal cable suitable for your sound source (either with the Mini-
Jack 3.5mm plug or with 2 x RCA plugs) to the appropriate output port of your
sound source (for example output of your PC's soundcard).

3. Connect the wired volume control cable to the sockets on the back of the active
speaker and volume control know itself.

4. Connect the 4-wire cable to the “Speaker output” on the back of the active
speaker and to the socket on the back of passive speaker.

5. Connect the power plug to the mains socket.

6. Switch main power switch to ON position.

7. Start playing sound using your connected sound source.

8. Rotate the volume control knob clockwise. LED backlit ring should be lit when
the system is turned on.

9. Using the volume knob set up desired volume level.

10. You can adjust the played sound tones using the Bass and Treble knobs to suit
your personal preferences.



Specification:

Active speakers dimensions: 175x190x285mm
Drivers: 1" + 4”

Power RMS: (10W+18W) x 2

Frequency response: 45Hz-27kHz

Signal input: 2 x RCA

Signal input cable length: 120 cm

Wired volume controller cable length: 120 cm
4-Wire Passive speaker connection cable length: 250 cm
Power: AC 230V @ 50 Hz ~ 0.5A

Net weight: 6,6 kg

Gross weight: 7,7 kg

Package contents:

. Speakers: 1 stereo set

. Signal cable 2RCA-3.5mm jack: 1 pc.

. Signal cable 2RCA-2RCA: 1 pc.

4-wired cable to connect passive speaker: 1 pc.
. User's manual
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Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibil-
E ity with the EU Directive2002/96 concerning proper disposal

of waste electric and electronic equipment (WEEE). By using
the appropriate disposal systems you prevent the potential negative
consequences of wrong product take-back that can pose risks to the
environment and human health. The symbol indicates that this product
must not be disposed of with your other waste. You must hand it over
to a designated collection point for the recycling of electrical and elec-
tronic equipment waste. The disposal of the product should obey all
the specifi c Community waste management legislations. Contact your
local city office, your waste disposal service or the place of purchase
for more information on the collection.
Weight of the device: 6,6 kg
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Instalacja:

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze wszystkie pokretta regulacji zna-
jduje sie w skrajnej lewej pozycji a gfowny wigcznik zasilania jest w pozycji OFF
(wytgczony).

1. Ustaw gtosniki, tak aby gtosniki aktywny (wyposazony w sterowanie) znajdowat
sig po prawej stronie. Dla uzyskania najlepszego efektu satelity zestawu pow-
inny tworzy¢ trojkat réwnoboczny wraz z osobg stuchajacg (obie satelity powinny
znajdowac sig w tej samej odlegfosci od uszu uzytkownika). Zaleca sig aby gtosniki
wysokotonowe zestawu znajdowaly sig na tej samej wysokosci co uszy sfuchacza.
2. Podfacz odpowiedni dla Twojego zrédia dzwieku kabel sygnatowy zakornczony
wtykiem typu Mini-Jack 3.5mm lub 2xRCA do odpowiedniego wyjscia dzwigku (np.
wyjscia audio karty dzwigkowej komputera)

3.Podtgcz kabel pilota przewodowego do gniazda ,Wire controller” na tyle gtosnika
a drugi koniec kabla do gniazda na samym kontrolerze gfo$nosci.

4. Podtgcz 4-zytowy kabel do gniazda ,Speaker output” na tyle gfosnika aktywne-
go a jego drugi koniec do analogicznego wejscia na tyle gtosnika pasywnego. Po
wcisnieciu wtyczek w gniazda zabezpiecz pofaczenie przez dokregcenie pierscieni
znajdujgcych sig na wtyczkach kabla.

5. Podtgcz wtyk zasilania sieciowego do gniazda zasilania.

6. Przetgcz gtéwny wigcznik zasilania znajdujgcy sie na tylnym panelu aktywnego
gfosnika w pozycje ON.

7. Rozpocznij odtwarzanie dzwieku z podtgczonego zrodia

8. Przekre¢ pokretfo regulacji gtosnosci (Volume) zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara.

9. Przy uzyciu pokretfa regulacji natezenia dzwieku wyreguluj gfosnosc¢ do
pozgdanego poziomu.

10. Przy uzyciu pokretet Bass (tony niskie) oraz Treble (tony wysokie) dostosuj
barwe odtwarzanego dzwigku do wtasnych upodoban.



Specyfikacja techniczna:

Wymiary gfosnika aktywnego: 175x190x285mm
Przetworniki: 1" + 4”

Moc zestawu RMS: (10W+18W) x 2

Pasmo przenoszenia: 45Hz-27kHz

Wejscie sygnatu audio: 2 x RCA

Dtugosé kabla sygnatowego: 120 cm
Dtugosé¢ kabla pilota przewodowego: 120 cm
Dtugos¢ kabla faczacego satelity: 250 cm
Zasilanie: sieciowe 230V @ 50 Hz ~ 0.5A
Waga netto: 6.6 kg

Waga brutto: 7,7 kg

Zawartosc¢ opakowania:

. Gtosniki: 1 zestaw stereo

. Kabel sygnatowy 2RCA-3.5mm jack: 1 szt.

. Kabel sygnatowy 2RCA-2RCA: 1 szt.

. 4-zytowy kabel audio do podtgczenia pasywnej satelity: 1 szt.
. Instrukcja obstugi

abon->

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywg Unii

Europejskiej 2002/S6/UE dotyczaca utylizacji urzgdzen elek-

trycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewniajgc prawidfo-
we usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére
mogag zosta¢ zagrozone z powodu niewfasciwego sposobu usuwania
tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie
mozna traktowac¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa do-
mowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiorki zajmujgcego sie recyklin-
giem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia
musi odbywac sie zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadow. Szczegétowe informacije
dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna
uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktd-
rym nabytes niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 6,6 kg
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Instalace:

Navod na instalaci

Pred instalaci sestavy se ujistéte, zda vsechny otocné knofliky jsou v krajnich
levych polohach a hlavni vypinac je posunuty na pozici OFF (vypnuty).

1. Postavte reproduktory tak, aby byl aktivni reproduktor (s ovladanim) na pravé
strané. Pro ziskani nejlepSiho efektu musi satelity sestavy spolu s posluchacem
tvorit rovnoramenny trojuhelnik (oba satelitni reproduktory musi byt ve stejné
vzdalenosti od posluchace). Doporucuje se také aby se vysokoténovy reproduktory
sestavy nahazely na stejné Grovni jak usi posluchace.

2. Napojte signalovy kabel Mini-dack 3.5mm nebo 2xRCA na prislusny zvukovy
vystup (hapr. audio vystup zvukové karty pocitace)

3. Pripojte kabel ovlddace do zasuvky ,Wire controller” v zadu reproduktoru a jeho
druhy konec do zasuvky v samotnym kontroléru hladiny hlasitosti.

4. Pripojte 4-zilovy kabel do zésuvky ,Speaker output” v zadu aktivniho reproduk-
toru a druhy konec zapojte do analogického vstupu v zadu pasivniho reproduk-
toru. Po zastrceni zastréek do zasuvek zajistéte spojeni a pevné prisroubujte
zabezpecovaci krouzky na zastrckach kabeld.

5. Zapojte sitovy napdjeci kabel do zasuvky.

6. Prepnéte hlavni vypina¢, umistény na zadnim panelu aktivniho reproduktoru na
pozici ON.

7. Sestava je pripravena k reprodukci zvuku z napojeného zdroje.

8. Otocte knoflik serizeni hlasitosti (Volume) podle sméru hodinovych rucicek.

9. Pomoci knofliku serizeni hladiny hlasitosti si nastavte hlasitost na pozadovanou
uroven.

10. Pomoci knoflikd Bass (hloubky) a Treble (vysky) si nastavte barvu reproduko-
vaného zvuku dle vlastni zaliby.



Technicka specifikace:

Rozmeéry aktivniho reproduktoru : 175x190x285mm
Ménice : 1" + 4”

Vykon sestavy RMS: (10W+18W) x 2

Frekvenéni pdsmo : 45Hz-27kHz

Vstupni obvod signélu audio : 2 x RCA

Délka signalového kabelu : 120 cm

Délka kabelu ovladace : 120 cm

Délka spojovaciho kabelu pro satelitni reproduktory : 250 cm
Napajeni: sitové 230V @ 50 Hz ~ 0.5A

Cista hmotnost sestavy : 6.6 kg

Hrubd hmotnost sestavy : 7,7 kg

Obsah baleni:

. Reproduktory : 1 sestava stereo

. Signalovy kabel 2RCA-3.5mm jack: 1 ks.

. Signalovy kabel 2RCA-2RCA: 1 ks.

. 4-Zilovy audio kabel pro pripojeni pasivni satelity : 1 ks.
. Prirucka

abon->

Ochrana zivotniho prostredi:

Této zarizeni je oznacené dle Smeérnici Evropské unie ¢. 2002/96/

EU tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni

(WEEE). Separované zlikvidovat této zarizeni znamena zabrénit
pripadnym negativnim d@sledkdm na zivotni prostredi a zdravi, které
by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na vyrobku znamena,
ze se zarizeni nesmi likvidovat spolu s béznym domovym odpadem.
Opotrebené zarizeni |ze odevzdat do osobitnych shérnych stredisek,
poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zarizeni provadejte dle platnych
predpist pro ochranu zivotniho prostredi tykajicich se likvidace odpadd.
Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace
vyrobku ziskate na méstském uUradu, skladisté odpadu nebo obchodé, v
kterém jste nakupili vyrobek.
Hmotnost: 6,6 kg
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Instalacia:

Nez zacnete s instaldciou uistite sa, ze hlavny vypinac je v polohe OFF a vsetky
ovladacie gombiky si v maximalnej polohe viavo (otécat proti smeru hodinovych
ruciciek).

1. Rozmiestnite reproduktory tak, aby bol aktivny reproduktor na pravej strane.
Pre dosiahnutie najlepsich stereo efektov by mali posluchac a satelitné reproduk-
tory tvorit rovnostranny trojuholnik (kazdy satelit by mal byt v rovnakej vzdialenosti
od posluchaca. Najlepsie je umiestnit ich tak, ze vyskové reproduktory su v rovnakej
vyske ako vase usi.)

2. Pripojte kabel vhodny pre Vas zdroj zvuku (€i uz s Mini-Jack konektorom 3,5 mm
alebo 2 x RCA) na zodpovedajlci vystupny port vasho zdroja zvuku (napr vystup
zvukovej karty).

3. Pripojte kébel s ovlddanim hlasitosti do zasuviek na zadnej strane aktivnych
reproduktorov.

4. Pripojte 4-zilovy kébel na vystup na zadnej strane aktivneho reproduktora a do
zasuvky na zadnej strane pasivneho reproduktora.

5. Zapojte do zasuvky.

6. Prepnite hlavny vypina¢ do polohy ON.

7. Spustite prehrévanie pomocou pripojeného zdroja zvuku.

8. Otacajte ovlddacom hlasitosti v smere hodinovych ruciciek. Ak je systém zapnu-
ty, mala by svietit LED.

9. Pomocou gombika na ovladanie hlasitosti nastavte pozadovanu hlasitost.

10. Ovlddacmi pre basy a vysky mozete dotvorit prehrévany zvuk tak, aby vyhovoval
Vasim osobnym preferencidm.

www.modecom.eu




Specifikacie:

Rozmery aktivnych reproduktorov: 175x190x285mm
Ovladace: 1 .+ 4"

RMS vykon: (10 W 18 W) x 2

Frekvencny rozsah: 45 Hz-27 kHz

Vstup: 2 x RCA

Vstup signalu (dizka kabla): 120 cm

Kablové ovladanie hlasitosti (dizka kabla): 120 cm
4-drétové pripojenie pasivnych reproduktorov (dizka kabla): 250 cm
Napajanie: AC 230V @ 50 Hz ~ 0,5

Cista hmotnost: 6,6 kg

Hrubd hmotnost: 7,7 kg

Obsah balenia:

1. Reproduktory: 1 stereo sUprava

2. Signalny kdbel 2RCA-jack 3,5 mm: 1 ks.

3. Signalny kabel 2RCA-2RCA: 1 ks.

4. 4-drotovy kabel pre pripojenie pasivnych reproduktorov: 1 ks.
5. Uzivatelska prirucka

Ochrana zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurdpskej unie ¢.

2002/86/EU tykajucej sa likvidacii elektrickych a elektronickych

zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat tieto zariadenie zna-
mena zabranit pripadnym negativnym désledkom na zivotné prostredie
a zdravie, ktoré by mohli vznikndt z nevhodnej likvidécie. Symbol na
vyrobku znamend, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba odovzdat do oso-
bitnych zbernych stredisk, poskytujlcich takuto sluzbu. Likvidaciu za-
riadenia prevadzajte podfa platnych predpisov pre ochranu zivotného
prostredia tykajlcich sa likvidacii odpadov. Podrobné informécie tykaju-
ce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakudpili vyrobok.
Hmotnost: 6,6 kg
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Telepités:

Mielétt elkezdené a telepitést ellenérizze, hogy a fékapcsolé OFF éllasban van és
minden vezérlégomb minimalis szinten van, tehat balra eltekerve (forditsa el az
Gramutatd jarasaval ellentétes irdnyba).

1. Helyezze a hangszordkat, ugy.hogy az aktiv hangszord a jobb oldalon legyen. Ah-
hoz, hogy a legjobb sztered hatast elérjuk, hallgaténak a hangszdrékkal egy egyenld
oldalt haromszoget kell képezni (mindegyik hangszérénak azonos tévolsagra kell
lennie a hallgatéség fulétdl).Lehetdleg prébaljuk tenni a hangszordkat oly maédon,
hogy a magassugarzo hangszérok ugyanazon magassagban legyen, mint a file.

2. Csatlakoztassa a jelkébelt az arra alkalmas hangforrdshoz (vagy a Mini-Jack 3,5
mm-es csatlakozét, vagy 2 x RCA dugot) a megfelelé kimeneti porthoz a hangfor-
rasndl (példaul a szamitogép hangkartya kimenete).

3. Csatlakoztassa a vezetékes hangerdszabalyzd kabelét az aktiv hangszéro hat-
oldaldn taladlhatd aljzatba.

4. Csatlakoztassa a 4 vezetékes kabel az aktiv hangszéré hatuljaba.

5. Dugja be a tépkabelt a megfelelé konektorba.

6. Kapcsolja be a fokapcsolét ON allasba.

7. Inditsin el egy media fajlt, hasznalja a forrast (pl. szamitégép).

8. Forgassa el a hangeré-szabalyozd gombot az 6ramutatd jardasanak megfeleld-
en.LED-es hattérvilagitasu tekerégombnak vildgitania kell, ha a rendszer be van
kapcsolva.

9. A hanger6 gomb létrehozza a kivant hangerdt.

10. Bedllithatja a lejatszott hangokat haszndlja a Bass és Treble gombokat, hogy
megfeleljen a személyes preferencidknak



Miiszaki adatok:

Aktiv hangszorok méretei: 175x190x285mm
Drivers: 1 ,+ 4~

Teljesitmény RMS: (10 W 18 W) x 2
Frekvenciadtvitel: 45Hz-27kHz

Jel bemenet: 2 x RCA

Jelbemenet kébel hossza: 120 cm

Vezetékes hangerd szabdlyzé kabel hossza: 120 cm
4-vezetékes passziv hangszoré csatlakozé kédbel hossza: 250 cm
Tépelldtas: AC 230V @ 50 Hz ~ 0,5

Netto témeg: 6,6 kg

Brutté témeg: 7,7 kg

Csomag tartalma:

1. Hangszoéroék: 1 péar sztered

2. Jelkdbel 2RCA-3.5mm jack: 1 db.

3. Jelkdbel 2RCA-2RCA: 1 db.

4. 4 kédbelt csatlakozasara képes passziv hangszoré: 1 db.
5. Kézikényv

Kérnyezetvédelem:

Az alabbi készilek az Eurdpai Unié 2002/96/EU, elektromos

és elektronikus berendezések Ujrahaszno sitdsara vonatkozo

irdnyelvenek megfelel¢ jeldléssel rendelkezik (WEEE). A termeék
megfelelé eltavolitdsanak a biztositasaval megelézi a termék helytelen
téroldsabdl eredd, a természetes kornyezetre és az emberi egészség-
re hato esetleges negativ hatésokat. A terméken talélhato jelélés arra
utal, hogy a terméket nem szabad &tlagos haztartasi kommunalis hul-
ladékként kezelni. A terméket &t kell adni az Ujrahasznositassal foglal-
kozd elektromos és elektronikus készulékek begyujté helyére- A termék
eltavolitdsanak meg kell felelnie a helyi, érvényben Iévé, hulladékok elta-
volitdséra vonatkozd kérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az aldbbi termék
eltavolitdsara, visszanyerésére és Ujrahasznositéasara vonatkozo rész-
letes informacidkat a varosi hivatalban, tisztitd Gzemben vagy abban a
bolthan szerezheti be, ahol megvésarolta az aldbbi terméket.
Termeék sulya: 6,6 kg
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Installation:

Vor der Installation ist sicherzustellen, dass sich alle Einstelldrehknopfe in der
Endlage links befinden und der Hauptschalter in der Stellung OFF (abgeschaltet)
ist.

1. Lautsprecher so aufstellen, dass der aktive Lautsprecher (mit Steuerung)
rechts steht. Um einen besseren Effekt zu erzielen, sollen die Satelliten ein
gleichseitiges Dreieck mit dem Benutzer bilden (die beiden Satelliten sollen sich im
gleichen Abstand zu den Ohren des Benutzers befinden). Es wird empfohlen, die
Hochtonlautsprecher auf der Hohe der Ohren des Benutzers aufzustellen.

2. Ein fur lhre Tonquelle geeignetes Signalkabel mit einem Mini-Jack 3,5 mm bzw.
2 x RCA Stecker an den entsprechenden Tonausgang (z.B. Audioausgang der
Tonkarte an einem Rechner) anschlieBen.

3. Das Steuerungskabel an die Steckdose ,Wire controller” auf der Ruckseite
des Lautsprechers und das andere Kabelende an die Steckdose am Tonregler
anschlieBen.

4. Das 4-adrige Kabel an die Steckdose ,Speaker output” auf der Ruckseite des
aktiven Lautsprechers und das andere Kabelende an die entsprechende Steckdose
auf der Ruckseite des passiven Lautsprechers anschlieBen. Nach dem Eindriucken
der Stecker in die Steckdosen ist die Verbindung durch Nachziehen der Ringe an
den Kabelsteckern zu sichern.

5. Netzstecker an die Versorgungssteckdose anschlieBen.

6. Hauptschalter auf dem Ruckpaneel des aktiven Lautsprechers in Stellung ON
schalten.

7. Ton aus der angeschlossenen Tonguelle abspielen.

8. Lautstarke-Drehknopf (Volume) im Uhrzeigersinn drehen.

9. Mit dem Lautstarke-Drehknopf die Lautstarke auf den gewinschten Pegel
einstellen.

10. Mit den Drehkndpfen Bass (tiefe Tone) und Treble (hohe Tone) die abgespielte
Klangfarbe nach Wunsch einstellen.



Spezifik

MaBe des aktiven Lautsprechers: 175x190x285 mm
Wandler: 1" + 4”

RMS-Leistung des Sets: (10 W+18 W) x 2
Bandbreite: 45 Hz-27 kHz

Audio-Signaleingang: 2 x RCA

Lange des Signalkabels: 120 cm

Lange des Steuerungskabels: 120 cm

Lange des Verbindungskabels des Satelliten: 250 cm
Stromversorgung: Netzstrom 230V @ 50 Hz ~ 0,5 A
Nettogewicht: 6,6 kg

Bruttogewicht: 7,7 kg

Verpackungsinhalt:

1. Lautsprecher: 1 Stereoset

2. Signalkabel 2RCA-3,5 mm jack: 1 Stick

3. Signalkabel 2RCA-2RCA: 1 Stuck

4. 4-adriges Audiokabel zum Anschluss des passiven Satelliten: 1 Stiick
5. Bedienungsanleitung

UMGEBUNG SCHUTZEN:

tsorgung des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet.

Durch ordnungsgeméafe Entsorgung des Produkts beugen Sie den
méglichen negativen Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die
durch ordnungswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen, vor. Das
auf dem Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Geréat nicht
wie sonstiger Hausmdill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir
recycelbares Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des
Gerats hat gemaR den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri
ften zu erfolgen. Die detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwer-
tung und dem Recycling dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem
Entsorgungstréager bzw. in dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben,
einzuholen. Masse des Geréts: 6,6 kg

E’ Diese Gerate sind gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/EU uber die En-
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Instalare:

inainte de a incepe instalarea, asigurati-va ca toate butoanele de reglare se afla
la pozitia extrema stéanga si butonul de pornire/oprire principal se afla la pozitia
OFF (oprit).

1. Amplasati boxele, astfel incat boxa activa (dotata cu mecanismul de comanda)
sa se afle pe partea dreapta. Pentru a obtine cel mai bun efect, boxele satelit din
set trebuie sa formeze un triunghi echilateral cu persoana care asculta (ambele
boxe satelit trebuie sa fie amplasate la aceeasi distanta fata de urechile utili-
zatorului). V& recomandam ca boxele cu tonuri inalte din set sa fie amplasate la
inaltimea urechilor persoanei care asculta.

2. Conectati cablul de semnal corespunzator pentru sursa dumneavoastra de su-
net terminat cu mufa tipul Mini-Jack 3.5mm sau 2xRCA la iesirea corespunzatoare
de sunet (de ex. iesirea audio de la placa audio din calculator)

3. Conectat;i cablul telecomenzii la priza ,Wire controller” din spatele boxei si cel
de-al doilea capat al cablului la controlul de sunet.

4. Conectati cablul cu 4 fire la locasul ,Speaker output” din spatele boxei active
si cel de-al doilea capat al acestuia la intrarea analoaga din spatele boxei pa-
sive. Dupa ce introduceti mufele asigurati conexiunea, pentru a face acest lucru
strangeti inelele de pe mufele cablului.

5. Introduceti stecherul in priza.

6. Mutati butonul principal de pornire/oprire de pe panoul din spate al boxei active
la pozitia ON.

7. Tncepet,:i redarea sunetului din sursa cuplata

8. Rotiti butonul de reglare a volumului (Volume) conform directiei acelor de ceas.
9. Atunci cand folositi butonul de reglare a intensitatii volumului ajustati volumul
la nivelul dorit.

10. Atunci cénd folositi butoanele Bass (tonuri joase) si Treble (tonuri inalte)
ajustati timbrul sunetului redat conform preferintelor dumneavoastra.



Specificatie tehnica:

Dimensiuni boxa activa: 175x180x285mm
Traductoare: 1" + 4"

Putere set RMS: (10W+18W) x 2

Banda transfer: 45Hz-27kHz

Intrare semnal audio: 2 x RCA

Lungime cablu de semnal: 120 cm
Lungime cablu telecomanda: 120 cm
Lungime cablu de conectare boxe satelit: 250 cm
Alimentare: retea 230V @ 50 Hz ~ 0.5A
Masa neta: 6.8 kg

Masa bruta: 7,7 kg

Continut ambalaj:

1. Boxe: 1 set stereo

2. Cablu semnal 2RCA-3.5mm jack: 1 buc.

3. Cablu semnal 2RCA-2RCA: 1 buc.

4. Cablu audio cu 4 fire pentru conectarea boxei satelit pasive: 1 buc.
5. Instructiuni de utilizare

Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva

Uniunii Europene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente
electrice si electronice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare
a acestui produs preveniti consecintele negative potentiale pentru me-
diul natural si sanatatea umana, care pot fi puse in pericol datorita
eliminarii necorespunzdtoare a acestui produs. Simbolul inscriptionat
pe produs indica faptul ca nu poate fi considerat drept deseu comunal.
Trebuie sa-| predati la punctul de primire specializat in reciclarea de
aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa fie
efectuata in conformitate cu normele legale de la protectia mediului in
domeniul gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii deta-
liate cu referire la eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului
produs puteti primi la institutiile municipale, unitatea de reciclare sau
in magazinul in care ati achizigionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 6,6 kg
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YcranoBKa:

Mpexage yem NPUCTYNUTb K YCTaHOBKE, ybefuTech, UTO BCE PErynaTopbl
HaXOAATCA B KpalHeM NeBOM MOJIOKEHWM, A TNMABHbIA BbiKoYaTenb Ans
noAcoefVHeHNA K CETU HaxoauTcA B nosnoxeHun OFF (BbikNoueH).

1. YcTaHOBWUTE KOMOHKM TaK, 4YTOObl AKTMBHAA KOJIOHKA (C MaHenbio
ynpaBneHns) pacnonaranacb C MpaBoW CTOPOHbL. [InA [OCTUXeHWA
Haunyywero 3¢deKTa pasmecTute caTenIUTbl TakMM 06pasom, uUTobbI
caTennnTbl 1 rosioBa CiywaTena HaXxoAWIUCb B Yrnax PaBHOCTOPOHHEro
TpeyronbHuKka (0ba caTennuta JOMKHbI pacrionaratbCA Ha OAUHAKOBOM
pacctoaHuy OT cnywartens). PekomeHayeTcs, uTOObl BbICOKOYACTOTHblE
KOJIOHKM pacrnonaranncb Ha ypoBHe yLueid cyliaTens.

2. MMopcoeanHnTe COOTBETCTBYIOWMIA [AnA Balwero WUCTOYHMKa 3ByKa
CUTHaJbHBIN Kabenlb C pa3beMoM Tuna MUHU-BKeK 3.5 Mm unm 2xRCA Ha
KOHLIe K COOTBETCTBYIOLEMY aKyCTUYeCKoMy Bbixofly (Hamp., ayAno BbIxogy
3BYKOBOW KapTbl KOMMblOTEPA).

3. MopcoennHnTe Kabenb NPOBOAHOrO MynbTa K pasbemy Wire controller
C3aAM KONMOHKM, @ BTOPOI1 KOHeL, Kabens - K pa3beMy Ha camoMm perynsaTope
rPOMKOCTM 3BYKa.

4. MopacoeanHuTe 4-XUNbHb Kabenb K pasbemy Speaker output csagu
AKTUBHOW KOJIOHKW, @ ero BTOPOW KOHeL, - K aHasorMyHoMy Bxopy C3aau



NMacCUBHOW KONMOHKW. 3aKkpenute BMHTOBbIMK UKCaTopaMu, KOTOPbIMU
CHabxeH Kabenb.

5. BcTaBbTe WITeKep ceTeBOro NpoBoAa B pa3beM NUTaHNA.

6. lMepekniounTte rNaBHbIM BbIKMOYaTeNb ANA MOACOEAUHEHUA K CeTH,
PacnonoXeHHbIN Ha 3afiHEN CTEHKE aKTUBHOWN KONOHKY, B nonoxeHune ON.

7. HauHuTe Bocnpowv3BefeHye 3ByKa 113 NOACOeANHEHHOTO NCTOYHMKA.

8. Bpawaiite perynAatop rpomkocTs 3Byka Volume B HanpaBneHun no
YacoBOW CTpesiKe.

9. Mpn nomowm perynatopa rPOMKOCTV 3ByKa OTPerynupyinte ypoBeHb
rPOMKOCTH 3BYyKa.

10. Mpw nomowm perynatopos Bass (HM3kue yacToTbl) 1 Treble (Bbicokne
YacToTbl) OTPErynMpyiTe TeM6P BOCMPOM3BOAMMOrO 3ByKa C yyeTom Balumx
TpeboBaHuii.

TexHnyeckas cneuudukayma:

Pa3mep akTnMBHOWM KONOHKM: 175x190x285 MM
Mpeobpazosatenu: 1"+ 4"

MowwHocTb cuctembl RMS: (10 BT+18 BT) x 2
YacToTHbIN ananasoH: 45 Mu-27 Ky

Bxop ayano curHana: 2 x RCA

[nvHa curHanbHoro Kabena: 120 cv

[nvHa kabens Ana NofKtoYeHVsA NPOBOAHOrO NynbTa: 120 cm
[nvHa Kabena ans nogknoueHns catennura: 250 cm
MuTaHue: ot cetn 230B@ 50 My ~ 0.5 A

Bec HeTTO: 6.6 KI

Bec 6pyTTO: 7,7 KT

(onepmumoe ynaKkoBKW:

1. AKycTyeckune KonoHku: 1 cuctema crepeo.

2. CurHanbHbIi Kabenb 2RCA-3.5 MM akekK: 1 WT.

3. CurHanbHbIin kKabenb 2RCA-2RCA: 1 w.

4. 4-XUnbHbI ayauo Kabenb ANA MOACOEAVHEeHWs MAaCCMBHOWM KOMOHKM
(catennuta): 1 wr.

5. VIHCTpYyKumA No aKCnnyaTaumm.
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